TESLA EasyCook AE300



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA EasyCook AE300.

Pred pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a dodrzZujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY o ]
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokyni mize mit za nasledek draz
elektrickym proudem, poZar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
prirucce nemohou pokryt vSechny mozné podminky a situace, které mohou nastat.

Tento spotrebic je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

e Fritovaci koS s potravinami spoustéjte do rozpaleného oleje pomalu.

e Fritovaci tuk nebo olej nalévejte pouze do suché a chladné nadoby, nekombinujte smési tuku a
oleje!

e Hladinu oleje nebo tuku je nutno udrZovat mezi oznacenim MIN a MAX, aby nedoslo k prehFati
spotrebice nebo preteceni naplné.

e  Nikdy nezapinejte spotrebi¢ prazdny.

e  Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin nez je doporucené mnozstvi.

Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotrebice, aby nedoSlo k trazu elektrickym

proudem.

Nezakryvejte vystupni otvory vzduchu, kdyzZ je spotrebic v provozu.

Nedoporucuje se, aby déti samostatné pouzivaly spotfebic bez dozoru dospélé osoby.

Pri pouziti spotiebiCe v blizkosti déti je nutna zvySena opatrnost.

Nenechavejte spotiebic pracovat bez dozoru

Spotiebi¢ neni uréen k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového

ovladani.

Uchovavejte spotrebi¢ z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Na spotfebic¢ nic nepokladejte a nepokladejte jej ani na varnou desku, hrozi riziko jejiho poskozeni.

Pred cisténim odpojte kabel ze zasuvky a nechte spotfebi¢ vychladnout.

Nepouzivejte spotrebic v prilis teplém, prasném nebo vihkém prostiedi.

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebici odpovida mistnimu jmenovitému napéti. Pipojte

pristroj pouze k uzemnéné zasuvce. VZdy se ujistéte, Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

e Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo drazu.

e Neopravujte spotfebic, vystavujete se tak nebezpeéi poranéni elektrickym proudem a ztraté
zaruky.

e Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pristroje jako
napf. poranéni, opareni, pozZar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.



& POZOR, HORKY POVRCH

e NEPOKLADEJTE spotfebi& na hoflavy povrch!

e Je-li spotrebic¢ v provozu, teplota pfistupnych povrchii miZe byt vyssi. Nedotykejte se zahfatého
povrchu, jinak maZze dojit k popaleni.

e Nehybejte s horkym spotrebicem, mizete se popalit horkym jidlem nebo olejem.

e  Pred Cisténim odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte jej zcela vychladnout.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU
Abyste snizili riziko Grazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zplsobem. Délka napajeciho kabelu sniZuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.

NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC S PRODLUZOVACIM KABELEM.
Pripojte napajeci kabel pfimo pouze do elektrické zasuvky.

PRIPRAVA - PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky.
2. Vytrete vnitini nadobu na olej navihéenym hadfikem a dukladné jej vysuste.
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1 Kontrolni prihled 9  Indikator teploty
2 Viko 10  Indikator zapnuti fritézy
3 Vnitni kryt 11 Drzéak koSe
4 Filtracni systém 12 Aretacni tlacitko
5  Télo fritézy 13 Tlacitko pro otevieni vika
6  Napajeci kabel 14 Vnitfni nadoba na olej
7  Regulator teploty 15  Fritovaci ko$
8  Zapnuti/Vypnuti fritézy
OBSLUHA SPOTREBICE

Fritéza obsahuje vnitfni nadobu na olej, kterou nelze vyjmout. Fritovaci ko$ je vybaven sklopnoym
drzakem pro Gsporu mista. Umistéte spotrebic na stabilni, rovny a Zaruvzdorny povrch a pipojte je do
sité. Rozsviti se indikator zapnuti fritézy. Nalejte olej do vnitfni nadoby a neprekracujte znacku MAX ve
vnitini nadobé na olej (14). Nastavte poZadovanou teplotu Regulatorem teploty (7). Po dosazeni teploty
se vypne Indikator teploty (9). VloZte potraviny do fritovaciho kose, ponorte jej pomalu do oleje a
zaviete viko. Po skonceni fritovani vypnéte fritézu tlacitkem (8), opatrné ji otevrete a kos vyjméte a
zavéste do odkladaci polohy.

Poznamka: V pribéhu fritovani mze dochazet k zapinani a vypinani termostatu a z vika miize unikat
para, nejedna se o zavadu.

PRIPRAVA POTRAVIN NA FRITOVANi

e VIhké potraviny uréené k fritovani je nutné osusit, napfiklad v papirové utérce.

e Nejlepsi hranolky pripravite, kdyZ je budete fritovat ve dvou fazich. Pfed druhym fritovanim nechte
hranolky vychladnout.

e U zmrazenych potravin odstrante prebytecny led, protoZe by mohl zpusobit prekypéni oleje.

e Prifritovani predsmazenych potravin pouzijte vyssi teplotu a kratsi ¢as nez u potravin syrovych.

e Fritovaci ko$ nezapliujte vice neZ z poloviny, protoZe teplota oleje klesne a vysledek fritovani
nebude optimalni.

e Prifritovani potravin obsahujicich velké mnoZstvi vody nebo potravin zmraZenych, spoustéjte kos
do naplné pomalu, zabranite tak prekypéni fritovaci napiné.

VYMENA OLEJE

Olej neni potfeba ménit po kazdém pouZiti. Pokud fritujete prevazné brambory a olej filtrujete, je mozZné

jej pouzit az desetkrat. Nepouzivejte stejny olej déle nez 6 mésicu. Pi filtraci nebo vyméné zcela

vychladly olej prelijte do jiné nadoby s vhodnym objemem a poté nalijte olej zpét pres vhodny filtrovaci

papir.

CISTENi A UDRZBA

NIKDY neponorujte kabel, zastréku nebo spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

e  Pred Cisténim odpojte spotrebi¢ ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

e Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu, nepouZivejte ostré nebo kovové predméty,
abrazivni Cistici materialy nebo hrubé houbicky a draténky.

e Jenormalni, Ze se v pribéhu ¢asu barva povrchu méni. Tato zména ale Zadnym zpisobem neméni
vlastnosti povrchu a neni diivodem k reklamaci spotiebice.



ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém ReSeni
Spotrebi¢ nefunguje. Zkontrolujte, Ze je pristroj opravdu pripojen k elektrické siti.
Jidlo neni zcela uvarené. VloZte mensi davky potravin do vyjimatelného koSe.

Pokud je ko$ pFepInény, potraviny mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovnomérné propecené. Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko
sebe, je treba béhem vareni protrepat nebo prevratit.

Para vystupuje také z jinych mist nez | Nasadte viko spravné na fritézu.
pouze z vétracich otvord ve viku.

Olej pri fritovani nadmérné péni. Olej je jiz prepaleny, vyméiite jej.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA EasyCook AE300?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVi
Spotrebni material maZete zakoupit v oficialnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zaruéni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

e pouziti spotrebice k jinym acelim

e  bézné opotrebeni spotiebice

e nedodrZeni ,DaleZitych bezpecnostnich pokyn(" uvedenych v uZivatelském manualu
e elektromechanické nebo mechanické poskozeni zpisobeném nevhodnym pouzitim

e  Skodu zplisobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
e  Skodu zpuisobenou neopravnénou opravou

e necCitelné sériové Cislo pristroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, org. sloZka, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pFisluSnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého koSe s kolem pfipojen k produktu, znamena to, ze
na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistnim
systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych vyrobkui. Postupujte prosim
podle mistnich predpist a staré vyrobky nelikvidujte v béZzném domacim odpadu.
Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit potencialnim negativnim

[ | dusledkam pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uZivatelského manualu. Aktualni
verzi tohoto uZivatelského manalu naleznete vzdy na eshop.tesla-electronics.eu u tohoto modelu. Design a
specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA EasyCook AE300.

Please read the safe use rules carefully before use and follow all normal safety rules.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS FOR DOMESTIC USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire, or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual cannot
cover all possible conditions and situations that may occur.

This appliance is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

Slowly lower the frying basket with food into the hot oil.

Only pour frying fat or oil into a dry and cool container, do not combine fat and oil mixtures!

The oil or fat level must be maintained between the MIN and MAX markings to avoid overheating
the appliance or overflowing the filling.

Never switch on the appliance empty.

Do not add more food than the recommended amount.

Do not allow water or other liquids to enter the appliance to avoid electric shock.

Do not cover the air outlet openings when the appliance is in operation.

It is not recommended that children use the appliance independently without the supervision of an
adult.

Extra caution is required when using the appliance near children.

Do not leave the appliance unattended

The appliance is not designed to be operated using an external timer or a separate remote control.
Keep the appliance away from flammable and volatile substances.

Do not place anything on top of the appliance or place it on the hob, there is a risk of damaging it.
Before cleaning, unplug the power cord and let the appliance cool down.

Do not use the appliance in an excessively warm, dusty or humid environment.

Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local nominal voltage.
Connect the device only to a grounded outlet. Always make sure the plug is properly inserted into
the socket.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service center or
similarly qualified person to avoid injury.

Do not repair the appliance, as you risk electric shock and void the warranty.

The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for damages caused by
the operation of the device, such as injuries, scalds, fire, injuries, impairment of other things, etc.

& CAUTION, HOT SURFACE

DO NOT place the appliance on a flammable surface!
When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be higher. Do not



touch the heated surface, otherwise burns may occur.
e Do not move the hot appliance, you may burn yourself with hot food or oil.
e  Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down completely.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CABLE
To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord.

DO NOT USE THIS APPLIANCE WITH AN EXTENSION CORD.
Connect the power cord directly to an electrical outlet only.

PREPARATION - BEFORE FIRST USE

1.

Remove all packaging and advertising stickers.
2. Wipe the inner oil container with a damp cloth and dry it thoroughly.
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1  Control window 9  Temperature indicator
2 Cover 10  Fryer power on indicator
3 Inner cover 11 Basket holder
4 Filtration system 12 Arrest button
5  Fryer body 13 Button to open the lid
6 Power cable 14 Internal oil container
7  Temperature controller 15  Frying basket
8  Turn on/off the fryer



USING THE APPLIANCE

The fryer contains an internal oil container that cannot be removed. The frying basket is equipped with
a foldable holder to save space. Place the appliance on a stable, level and heat-resistant surface and
connect it to the mains. The fryer power on indicator lights up. Pour oil into the inner container and do
not exceed the MAX mark in the inner oil container (14). Set the desired temperature with the
Temperature Regulator (7). When the temperature is reached, the Temperature Indicator (9) turns off.
Place the food in the deep-frying basket, dip it slowly into the oil and close the lid. After frying, turn off
the fryer with the button (8), carefully open it and remove the basket and hang it in the storage position.

Note: During frying, the thermostat may turn on and off and steam may escape from the lid, this is not a
defect.

PREPARATION OF FOOD FOR FRYING

Wet food intended for deep-frying must be dried, for example in a paper towel.

The best fries are made by frying them in two stages. Allow the fries to cool before frying a second
time.

For frozen foods, remove excess ice as it may cause the oil to boil over.

When deep-frying pre-fried foods, use a higher temperature and a shorter time than for raw foods.
Do not fill the frying basket more than half, because the temperature of the oil will drop and the
frying result will not be optimal.

When deep-frying food containing a large amount of water or frozen food, lower the basket into
the filling slowly to prevent the frying filling from overflowing.

OIL CHANGE

The oil does not need to be changed after each use. If you fry mostly potatoes and filter the oil, it can
be used up to ten times. Do not use the same oil for more than 6 months. When filtering or changing,
pour the completely cooled oil into another container of suitable volume and then pour the oil back
through a suitable filter paper.

CLEANING AND MAINTENANCE
NEVER immerse the cable, plug or appliance in water or any other liquid.

Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down completely.

To maintain the non-stick layer as long as possible, do not use sharp or metal objects, abrasive
cleaning materials or rough sponges and wire brushes.

It is normal for the surface color to change over time. However, this change does not change the
properties of the surface in any way and is not a reason to complain about the appliance.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

The appliance does not work. Check that the device is really connected to the
mains.

The food is not fully cooked. Place smaller portions of food in the removable
basket.
If the basket is too full, the food may be
undercooked.
Increase the temperature or cooking time.




The food is not evenly cooked. Ingredients that are stacked on top of each other or
close to each other need to be shaken or turned
during cooking.

The steam also comes out from places other | Place the lid correctly on the fryer.
than just the vents in the lid.

The oil foams excessively when deep-frying. | The oil is already burnt, replace it.

TECHNICAL SUPPORT
Do you need advice on setting up and operating the TESLA EasyCook AE300?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty does NOT apply to:

using the appliance for other purposes

normal wear and tear of the appliance

failure to observe the "Important Safety Instructions” listed in the user manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc.
damage caused by unauthorized repair

unreadable device serial number

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, org. sloZka, we declare that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of

d

evice.

C € This product meets the requirements of the European Union.

If this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inquire about
your local separate collection system for electrical and electronic products. Please
follow local regulations and do not dispose of old products in normal household

— waste. Proper disposal of the old product helps prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors reserved.



http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA EasyCook AE300 entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Regeln zur sicheren Verwendung vor der Verwendung sorgfiltig durch
und befolgen Sie alle normalen Sicherheitsregeln.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH VORGESEHEN.

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Anweisungen kann
zu elektrischem Schlag, Brand oder schweren Verletzungen fiihren. Die Warnungen, Vorsichtshinweise
und Anweisungen in diesem Handbuch konnen nicht alle maglichen Bedingungen und Situationen
abdecken, die auftreten kdnnen.

Dieses Gerdt ist ein komplexes elektromechanisches Gerét, bitte beachten Sie die folgenden
Anweisungen:

e Senken Sie den Frittierkorb mit den Lebensmitteln langsam in das heifse Ol ab.

e Frittierfett oder -6l nur in ein trockenes und kiihles GefaR fiillen, keine Fett-Ol-Mischungen
mischen!

e Der Ol- oder Fettstand muss zwischen den Markierungen MIN und MAX gehalten werden, um eine
Uberhitzung des Gerits oder ein Uberlaufen der Fiillung zu vermeiden.

e Schalten Sie das Gerat niemals leer ein.

e Fiigen Sie nicht mehr Nahrung als die empfohlene Menge hinzu.

e  Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat eindringen, um einen Stromschlag
zu vermeiden.

e Decken Sie die Luftaustrittsoffnungen nicht ab, wenn das Gerét in Betrieb ist.

e  Eswird nicht empfohlen, dass Kinder das Gerét selbststandig ohne Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.

e  Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern verwendet wird.

e Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt

e  Das Gerat ist nicht dafiir ausgelegt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung betrieben zu werden.

e Halten Sie das Gerat von brennbaren und fliichtigen Stoffen fern.

o Stellen Sie nichts auf das Gerat oder stellen Sie es auf das Kochfeld, es besteht die Gefahr, dass es
beschadigt wird.

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkiihlen.

e  Verwenden Sie das Gerat nicht in einer libermaBig warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.

e Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerit angegebene Spannung mit der ortlichen Nennspannung
tibereinstimmt. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an. Stellen Sie immer
sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

e  Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem von TESLA autorisierten Servicecenter
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

e  Reparieren Sie das Gerat nicht, da Sie einen Stromschlag riskieren und die Garantie verfallt.

e Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen,



Beeintrachtigung anderer Dinge usw.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

o  Stellen Sie das Gerat NICHT auf eine brennbare Oberflache!

e Wenn das Gerét in Betrieb ist, kann die Temperatur zuganglicher Oberflachen hher sein. Beriihren
Sie nicht die erhitzte Oberflache, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

e Bewegen Sie das heifle Gerit nicht, Sie konnten sich an heiBen Speisen oder Ol verbrennen.

e  Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM NETZKABEL

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den Kabelanschluss in
irgendeiner Weise zu modifizieren. Die Lange des Netzkabels verringert die Gefahr, dass Sie sich
verheddern oder iiber das Netzkabel stolpern.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL.
SchlieBen Sie das Netzkabel nur direkt an eine Steckdose an.

VORBEREITUNG - VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbeaufkleber.
2. Wischen Sie den inneren Olbehalter mit einem feuchten Tuch aus und trocknen Sie ihn griindlich
ab.
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1  Steuerfenster 9 Temperaturanzeige
2 Abdeckung 10 Einschaltanzeige der Friteuse
3 Innenabdeckung 11 Korbhalter
4 Filtersystem 12 Arrestknopf
5  Friteusenkorper 13 Knopf zum Offnen des Deckels
6  Stromkabel 14 Interner Olbehélter
7  Temperaturregler 15 Frittierkorb
8  Schalten Sie die Friteuse ein/aus
VERWENDUNG DES GERATS

Die Friteuse enthalt einen internen Olbehilter, der nicht entfernt werden kann. Der Frittierkorb ist
platzsparend mit einer klappbaren Halterung ausgestattet. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene
und hitzebestandige Oberflache und schlieBen Sie es an das Stromnetz an. Die Betriebsanzeige der
Fritteuse leuchtet auf. Ol in den inneren Behalter fiillen und die MAX-Markierung im inneren Olbehalter
(14) nicht tiberschreiten. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit dem Temperaturregler (7) ein.
Wenn die Temperatur erreicht ist, erlischt die Temperaturanzeige (9). Legen Sie die Lebensmittel in den
Frittierkorb, tauchen Sie sie langsam in das Ol und schlieBen Sie den Deckel. Schalten Sie die Fritteuse
nach dem Frittieren mit der Taste (8) aus, 6ffnen Sie sie vorsichtig und entnehmen Sie den Korb und
hangen Sie ihn in die Aufbewahrungsposition.

Hinweis: Wahrend des Bratens kann sich der Thermostat ein- und ausschalten und Dampf kann aus
dem Deckel entweichen, dies ist kein Defekt.

ZUBEREITUNG VON LEBENSMITTELN ZUM BRATEN

e  Nasse Lebensmittel, die zum Frittieren bestimmt sind, miissen getrocknet werden, zum Beispiel in
einem Kiichenpapier.

e Die besten Pommes werden hergestellt, indem man sie in zwei Schritten frittiert. Lassen Sie die
Pommes abkiihlen, bevor Sie sie ein zweites Mal frittieren.

e  Entfernen Sie bei gefrorenen Lebensmitteln iiberschiissiges Eis, da dies zum Uberkochen des Ols
fiihren kann.

e Verwenden Sie beim Frittieren von vorfrittierten Speisen eine hohere Temperatur und eine kiirzere
Zeit als bei rohen Speisen.

e Fiillen Sie den Frittierkorb nicht mehr als zur Halfte, da die Temperatur des Ols sinkt und das
Frittierergebnis nicht optimal ist.

e Senken Sie beim Frittieren stark wasserhaltiger Speisen oder Tiefkiihlkost den Korb langsam in die
Fiillung ab, um ein Uberlaufen der Frittierfiillung zu vermeiden.

OLWECHSEL

Das Ol muss nicht nach jedem Gebrauch gewechselt werden. Wenn Sie hauptsachlich Kartoffeln braten
und das Ol filtern, kann es bis zu zehn Mal verwendet werden. Verwenden Sie dasselbe Ol nicht linger
als 6 Monate. GieRen Sie beim Filtern oder Wechseln das vollstandig abgekiihlte Ol in einen anderen
Behalter mit geeignetem Volumen und gieBen Sie das Ol dann durch ein geeignetes Filterpapier zuriick.



REINIGUNG UND WARTUNG
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat NIEMALS in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

e  Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

e Um die Antihaftschicht so lange wie mdglich zu erhalten, verwenden Sie keine scharfen oder
metallischen Gegenstande, keine scheuernden Reinigungsmittel oder grobe Schwamme und
Drahtbiirsten.

e Esist normal, dass sich die Oberflichenfarbe im Laufe der Zeit veréndert. Diese Anderung
verandert jedoch in keiner Weise die Eigenschaften der Oberflache und ist kein
Reklamationsgrund.

FEHLERBEHEBUNG
Problem Losung
Das Gerat funktioniert nicht. Uberpriifen Sie, ob das Gerat wirklich mit dem
Stromnetz verbunden ist.
Das Essen ist nicht vollstandig gekocht. Platzieren Sie kleinere Lebensmittelportionen im

herausnehmbaren Korb.
Wenn der Korb zu voll ist, werden die Speisen
moglicherweise zu wenig gegart.

Erhohen Sie die Temperatur oder Garzeit.

Das Essen wird nicht gleichmaBig gegart. Zutaten, die {ibereinander oder nahe beieinander
gestapelt sind, miissen wahrend des Garens
geschiittelt oder gewendet werden.

Der Dampf tritt auch an anderen Stellen als Setzen Sie den Deckel richtig auf die Fritteuse.
nur den Offnungen im Deckel aus.

Beim Frittieren schaumt das Ol stark auf. Das Ol ist bereits verbrannt, ersetzen Sie es.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Beratung zur Einrichtung und Bedienung des TESLA EasyCook AE300?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

GARANTIEREPARATUR
Wenden Sie sich fiir Garantiereparaturen an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.

Die Garantie gilt NICHT fiir:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke

normale Abnutzung des Gerates

Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".
elektromechanische oder mechanische Schaden durch unsachgeméafen Gebrauch

Schaden durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitit, Uberspannung usw.
Schaden durch nicht autorisierte Reparatur

nicht leshare Seriennummer des Gerats


http://www.tesla-electronics.eu/

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, org. slozka erklaren wir, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und
Vorschriften entspricht .

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen Union.

Wenn dieses durchgestrichene Miilltonnensymbol auf einem Produkt angebracht
ist, bedeutet dies, dass das Produkt der europaischen Richtlinie 2002/96/EG
unterliegt. Bitte erkundigen Sie sich nach lhrem lokalen getrennten Sammelsystem
fiir elektrische und elektronische Produkte. Bitte befolgen Sie die drtlichen

— Vorschriften und entsorgen Sie alte Produkte nicht im normalen Hausmiill. Die
ordnungsgemafe Entsorgung des alten Produkts hilft, mdgliche negative Folgen fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.



Kedves vasarlo!

Kérjiik, hasznalat elott figyelmesen olvassa el a biztonsagos hasznalat szabalyait, és tartsa
be az dsszes szokasos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK ] S
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA SZOLGALHATO.

Olvassa el és értse meg az 0sszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartadsa aramiitést, tiizet vagy
stlyos sériilést okozhat. Az ebben a kézikonyvben targyalt figyelmeztetések, vintézkedések és
utasitasok nem fednek le minden lehetséges koriilményt és helyzetet, amely eléfordulhat.

Ez a késziilék egy 0sszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe az alabbi
utasitasokat:

e Lassan engedje le az ételt tartalmazo siit6kosarat a forré olajba.

e  Siit6zsirt vagy olajat csak szaraz és hiivos edénybe 0ntson, zsir-olaj keveréket ne keverjen!

e Azolaj- vagy zsirszintet a MIN és MAX jelolések kozott kell tartani, hogy elkeriiljiik a késziilék

tulmelegedését vagy a toltés tilcsordulasat.

Soha ne kapcsolja be a késziiléket iiresen.

Ne adjon hozza tobb ételt az ajanlott mennyiségnél.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék keriiljon a késziilékbe.

Ne takarja le a leveg6kimeneti nyilasokat, amikor a késziilék mikodik.

Nem javasolt, hogy gyermekek felnétt feliigyelete nélkiil onalléan hasznaljak a késziiléket.

Kiilonds 6vatossag sziikséges, ha a késziiléket gyermekek kozelében hasznalja.

Ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket

A késziiléket nem kiilsé id6zitével vagy kiilon taviranyitéval torténd mikodtetésre tervezték.

Tartsa tavol a késziiléket gyulékony és illékony anyagoktdl.

Ne helyezzen semmit a késziilék tetejére vagy a f6zdlapra, mert fennall a sériilés veszélye.

Tisztitas el6tt hizza ki a tapkabelt, és hagyja kihdlni a késziiléket.

Ne hasznalja a késziiléket til meleg, poros vagy paras kdornyezetben.

Ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megegyezik-e a helyi névleges

fesziiltséggel. A késziiléket csak foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Mindig gy6zddjon meg arrél,

hogy a dugé megfeleléen be van dugva a konnektorba.

e  Haatapkabel megsériilt, a sériilések elkeriilése érdekében a TESLA felhatalmazott
szervizkdzpontjaban vagy hasonld képesitési személyben kell kicseréltetni.

e  Nejavitsa meg a késziiléket, mert fennall az aramiités veszélye és a garancia elvesztése.

e Agyartd és az Eurépai Unidba importalé nem vallal felelosséget a késziilék miikodésébdl eredd
karokért, mint példaul sériilések, forrazasok, tiiz, sériilések, egyéb dolgok karosodasa sth.

& VIGYAZAT, FORRO FELULET

e NE helyezze a késziiléket gydlékony feliiletre!
e Akésziilék mikodése kozben a hozzaférhetd feliiletek hémérséklete magasabb lehet. Ne érintse



meg a felforrésodott feliiletet, ellenkez6 esetben égési sériilések keletkezhetnek.
e Nemozgassa a forrd késziiléket, mert megégheti magat forrd étellel vagy olajjal.
e  Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja teljesen kihilni.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABEL KAPCSOLATBAN Az

aramiités kockazatanak csokkentése érdekében semmilyen médon ne kisérelje meg médositani a
kabelcsatlakoz6t. A tapkabel hossza csokkenti annak a veszélyét, hogy belegabalyodjon vagy
belebotljon a tapkabelbe.

NE HASZNALJA EZT A KESZULEKET HOSSZABBITOKABELHAL.
A tapkabelt csak kozvetleniil egy elektromos aljzathoz csatlakoztassa.

ELOKESZITES - ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tavolitson el minden csomagolast és reklAmmatricat.
2. Torolje le a belsé olajtartalyt egy nedves ruhaval, és alaposan szaritsa meg.
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1 Vezérl6 ablak 9  Homérséklet jelzé
2 Boritd 10  Frit6z bekapcsolas jelzé
3 Bels6 burkolat 11 Kosartart6
4 Sz(ir6 rendszer 12 Letartéztaté gomb
5  Fryer test 13 Gomb a fedél kinyitasahoz
6  Tapkabel 14 Belso olajtartaly
7  Homérséklet szabalyoz6 15  Siit6kosar
8  Kapcsolja be/ki a siit6t



A KESZULEK HASZNALATA

Az olajsiitd belsé olajtartalyt tartalmaz, amelyet nem lehet eltavolitani. A helytakarékossag érdekében a
siitékosar osszecsukhatd tartoval van felszerelve. Helyezze a késziiléket stabil, vizszintes és h6allo
feliiletre, és csatlakoztassa a halézathoz. Az olajsiitd bekapcsolasanak jelz6fénye vilagit. Ontson olajat
a belsé tartalyba, és ne lépje til a MAX jelzést a belsé olajtartalyban (14). Allitsa be a kivant
hémérsékletet a hémérséklet-szabalyozoval (7). A hémérséklet elérésekor a hémérsékletjelzo (9)
kikapcsol. Helyezze az ételt a siit6kosarba, lassan martsa bele az olajba, és zarja le a fedelet. Siités
utan kapcsolja ki a siitét a gombbal (8), dvatosan nyissa ki és vegye ki a kosarat és akassza fel a
tarolasi helyzetbe.

Megjegyzés: Siités kozben a termosztat be- és kikapcsolhat, és g6z tavozhat a fedélbdl, ez nem hiba.

ETEL ELKESZITESE SUTESHEZ

e  Arantasra szant nedves ételeket meg kell szaritani, példaul papirtoriében.

e Alegjobb siilt krumpli két szakaszhban torténg siitéssel késziil. Hagyja kihdlni a krumplit, miel6tt
masodszor siitne.

e  Fagyasztott élelmiszereknél tavolitsa el a felesleges jeget, mert az olaj felforrhat.

e  Elésiitott ételek rantasakor hasznaljon magasabb hémérsékletet és rovidebb id6t, mint a nyers
ételeknél.

e Netoltse meg a siitékosarat tobb mint felére, mert az olaj hémérséklete csokken, és a siitési
eredmény nem lesz optimalis.

e Hanagy mennyiségi vizet vagy fagyasztott ételt siit rajuk, lassan engedie le a kosarat a
toltelékbe, hogy elkeriilje a toltelék tdlcsordulasat.

OLAJCSERE

Az olajat nem kell minden hasznalat utan cserélni. Ha nagyrészt krumplit siitiink és az olajat lesziirjiik,
akar tizszer is felhasznalhatd. Ne hasznalja ugyanazt az olajat 6 hénapnal tovabb. Sz(iréskor vagy
cserénél a teljesen kihilt olajat egy masik megfeleld térfogata edénybe dntse, majd az olajat megfeleld
sz(ir6papiron keresztiil ontse vissza.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
SOHA ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a kabelt, a csatlakozodugét vagy a késziiléket.

o  Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja teljesen kihilni.

e  Atapadasmentes réteg lehetd leghosszabb ideig torténd megdrzése érdekében ne hasznaljon éles
vagy fém targyakat, surold hatasu tisztitoszereket vagy durva szivacsokat és drotkeféket.

e Normadlis, hogy a feliilet szine idével megvaltozik. Ez a valtozas azonban semmilyen médon nem
valtoztatja meg a feliilet tulajdonsagait, és nem ad okot panaszra a késziilékkel kapcsolatban.

HIBAELHARITAS
Probléma Megoldas
A késziilék nem mikadik. Ellendrizze, hogy a késziilék valéban csatlakoztatva van-e a
halézathoz.
Az étel nincs teljesen Helyezzen kisebb adag ételt a kivehet6 kosarba.
megfdzve. Ha a kosar tulsagosan tele van, eléfordulhat, hogy az étel alulsiilt.
Novelje a hdmérsékletet vagy a f6zési idot.




Az étel nem egyenletesen | Az egymasra vagy egymashoz kozel allé hozzavaldkat f6zés kdzben
siil meg. fel kell razni vagy megforgatni.

A g6z nem csak a fedél Helyezze a fedelet megfelelGen a siitére.

szell6zbnyilasaibél jon ki.

Az olaj erésen habzik Az olaj mar leégett, cserélje ki.

siités kozben.

MUSZAKI TAMOGATAS
Tanacsra van sziiksége a TESLA EasyCook AE300 bedllitasahoz és lizemeltetéséhez?
Lépjen kapcsolatba veliink: www.tesla-electronics.eu

GARANCIA JAVITAS
Garancialis javitassal kapcsolatban forduljon ahhoz a keresked6hoz, ahol a TESLA terméket vasarolta.

A garancia NEM vonatkozik:

e akésziiléket mas célra hasznalja

o akésziilék normal kopasa

a felhasznaloi kézikonyvben felsorolt "Fontos biztonsagi eléirasok” figyelmen kiviil hagyasa
nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredé elektromechanikus vagy mechanikai sériilések
természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

jogosulatlan javitas altal okozott karok

olvashatatlan késziilék sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, TESLA Electronics LTD, org. sloZka, kijelentjiik, hogy ez a késziilék megfelel az alapvetd
kovetelményeknek és a szabvanyok és el6irasok egyéb vonatkozo rendelkezéseinek, amelyek a
késziilék tipusara vonatkoznak.

C € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kovetelményeinek.

Ha egy terméken ez az athuzott kerekes kuka szimbd6lum szerepel, az azt jelenti,
hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai iranyelv. Kérjiik, érdeklddjon az
elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv gydjtési rendszerérdl. Kérjiik,
kovesse a helyi eldirasokat, és ne dobja a régi termékeket a normal haztartasi

— hulladék kozé. A régi termék megfeleld artalmatlanitasa segit megeldzni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tovabbfejlesztése soran fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutato
madositasara.

A kivitel és a miiszaki adatok eldzetes értesités nélkiil valtozhatnak, a nyomtatasi hibak jogat
fenntartjuk.


http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybranie urzadzenia TESLA EasyCook AE300.

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie zasady bezpiecznego uzytkowania i przestrzegaj
wszystkich normalnych zasad bezpieczenstwa.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA )
TEN PRODUKT PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje. Niezastosowanie sie do ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pragdem, pozar lub powazne obrazenia. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje
omowione w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktére moga
wystapic.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace instrukcje:

e Powoli opuszczaj kosz do smazenia z jedzeniem do goracego oleju.

e  Thuszcz lub olej do smazenia wlewacé tylko do suchego i chtodnego pojemnika, nie mieszaé
mieszanek ttuszczu i oleju!

e Poziom oleju lub tluszczu musi by¢ utrzymywany pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX, aby unikng¢

przegrzania urzadzenia lub przelania nadzienia.

Nigdy nie wiaczaj pustego urzadzenia.

Nie dodawa¢ wiecej jedzenia niz zalecana ilo$¢.

Nie pozwdl, aby woda lub inne ptyny dostaty sie do urzadzenia, aby unikna¢ porazenia pradem.

Nie zakrywac otworéw wylotowych powietrza, gdy urzadzenie pracuje.

Nie zaleca sie, aby dzieci korzystaty z urzadzenia samodzielnie, bez nadzoru osoby dorostej.

Podczas uzywania urzadzenia w poblizu dzieci wymagana jest szczegélna ostroznos¢.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego timera lub oddzielnego

pilota.

Trzymaj urzadzenie z dala od fatwopalnych i lotnych substancii.

¢ Nie ktadzZ niczego na urzadzeniu ani nie stawiaj go na ptycie kuchennej, istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.

e  Przed czyszczeniem odtgcz przewdd zasilajgcy i pozwol urzadzeniu ostygnacé.

e Nie uzywaj urzadzenia w nadmiernie cieptym, zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

e  Sprawdz, czy napiecie podane na urzadzeniu odpowiada lokalnemu napieciu znamionowemu.
Podtacz urzadzenie tylko do uziemionego gniazdka. Zawsze upewnij sie, Ze wtyczka jest
prawidtowo wioZona do gniazdka.

o Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowane centrum
serwisowe TESLA lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ obrazen.

e Nie naprawiaj urzadzenia, poniewaz grozi to porazeniem pragdem elektrycznym i utratg gwarancji.

e Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w
wyniku eksploatacji urzadzenia, takie jak urazy, poparzenia, pozar, urazy, uszkodzenie innych
rzeczy itp.



& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

e NIE umieszczaj urzadzenia na tatwopalnej powierzchni!

e  Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze byé wyzsza. Nie dotykaj
nagrzanej powierzchni, w przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzen.

e Nie przesuwaj goracego urzadzenia, mozesz sie poparzy¢ goracym jedzeniem lub olejem.

e  Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i pozwdl mu catkowicie ostygnaé.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE KABLA ZASILAJACEGO
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie prébuj w zaden sposéb modyfikowa¢ ztacza kabla.
Dtugosé przewodu zasilajacego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub potkniecia o przewod zasilajacy.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEDLUZACZEM.
Przewdd zasilajacy nalezy podtaczaé wytgcznie do gniazdka elektrycznego.

PRZYGOTOWANIE - PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usun wszystkie opakowania i naklejki reklamowe.
2. Wytrzyj wewnetrzny pojemnik na olej wilgotng Sciereczka i doktadnie wysusz.
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1 Okno kontrolne 9  Wskaznik temperatury

2 Pokrywa 10  Wskaznik wiaczenia frytownicy
3 Powtoka wewnetrzna 11 Uchwyt na kosz

4 System filtracji 12 Przycisk aretacyjny

5  Korpus frytownicy 13 Przycisk do otwierania pokrywy
6  Przewdd zasilajacy 14 Wewnetrzny pojemnik na olej

7  Kontroler temperatury 15  Kosz do smazenia

8  Wiaczanie/wytaczanie frytownicy

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Frytownica zawiera wewnetrzny pojemnik na olej, ktérego nie mozna wyjac. Kosz do smazenia jest
wyposazony w sktadany uchwyt, ktory pozwala zaoszczedzi¢ miejsce. Ustaw urzadzenie na stabilne;j,
réwnej i odpornej na ciepto powierzchni i podtacz je do sieci. Zaswieci sie wskaznik wigczenia
frytownicy. Wlej olej do wewnetrznego pojemnika i nie przekraczaj oznaczenia MAX w wewnetrznym
pojemniku na olej (14). Ustaw zadang temperature za pomoca regulatora temperatury (7). Gdy
temperatura zostanie osiggnieta, wskaznik temperatury (9) wytacza sie. Umies¢ jedzenie w koszu do
frytowania, zanurz go powoli w oleju i zamknij pokrywe. Po zakoriczeniu smazenia wytgcz frytownice
przyciskiem (8), ostroznie jg otworz, wyjmij kosz i zawie$ go w pozycji do przechowywania.

Uwaga: Podczas smazenia termostat moze sie wigczac i wytgczac, a spod pokrywy moze wydobywac
sie para, nie jest to wada.

PRZYGOTOWANIE POTRAW DO SMAZENIA

e Mokre potrawy przeznaczone do smazenia nalezy osuszy¢, np. w papierowym reczniku.

e Najlepsze frytki powstaja poprzez smazenie ich w dwéch etapach. Pozwdl frytkom ostygna¢ przed
drugim smazeniem.

e W przypadku mrozonek usun nadmiar lodu, poniewaz moze to spowodowac wykipienie oleju.

e W przypadku smazenia w gtebokim tluszczu potraw wstepnie podsmazonych nalezy stosowaé
wyzszg temperature i krétszy czas niz w przypadku surowej zywnosci.

¢ Nie napetniaj kosza do smazenia wiecej niz do potowy, poniewaz temperatura oleju spadnie, a
rezultat smazenia nie bedzie optymalny.

e W przypadku smazenia potraw zawierajacych duza ilos¢ wody lub mrozonek nalezy powoli
opuszczaé kosz do nadzienia, aby zapobiec przelaniu sie nadzienia do smazenia.

WYMIANA OLEJU

Oleju nie trzeba wymienia¢ po kazdym uzyciu. Jesli smazysz gtownie ziemniaki i filtrujesz olej, mozesz
go uzy¢ nawet dziesiec razy. Nie uzywaj tego samego oleju dtuzej niz 6 miesiecy. Podczas filtrowania
lub wymiany, catkowicie schtodzony olej wlej do innego pojemnika o odpowiedniej objetosci, a
nastepnie przelej olej z powrotem przez odpowiednig bibute filtracyjna.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
NIGDY nie zanurzaj kabla, wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

e  Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i pozwdl mu catkowicie ostygnaé.

e Aby jak najdituzej zachowac warstwe nieprzywierajaca, nie nalezy uzywac ostrych lub metalowych
przedmiotdw, Sciernych srodkéw czyszczacych ani szorstkich gabek i szczotek drucianych.

e Tonormalne, ze kolor powierzchni zmienia sie z uptywem czasu. Zmiana ta nie zmienia jednak w
zaden sposo6b whasciwosci powierzchni i nie jest powodem do reklamacji urzadzenia.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwiazanie
Urzadzenie nie dziata. Sprawdz, czy urzadzenie jest rzeczywiscie podtaczone do
sieci.

Jedzenie nie jest w petni ugotowane. | Umie$¢ mniejsze porcje jedzenia w wyjmowanym koszu.
Jesli kosz jest przepetniony, zywno$¢é moze by¢
niedogotowana.

Zwieksz temperature lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie nalezy
ugotowane. potrzasnaé lub obrdci¢ podczas gotowania.

Para wydostaje sie rowniez z miejsc | Umies¢ prawidtowo pokrywe na frytownicy.
innych niz tylko otwory wentylacyjne
w pokrywie.

Olej nadmiernie sie pieni podczas Olej jest juz spalony, wymien go.
smazenia w gtebokim ttuszczu.

WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz porady dotyczacej konfiguracji i obstugi TESLA EasyCook AE300?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupite$ produkt TESLA.

Gwarancja NIE dotyczy:

e uzywania urzadzenia do innych celow

e normalne zuzycie urzadzenia

e nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa" wymienionych w instrukcji
obstugi

e uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem

e uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznosé
statyczna, przepiecie itp.

e uszkodzenia spowodowane nieautoryzowana naprawa

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia


http://www.tesla-electronics.eu/

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, org. slozka oswiadczamy, Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi

wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami norm i przepiséw wtasciwych dla danego typu
urzadzenia.

C € Produkt ten spetnia wymagania Unii Europejskie;.

Jesli do produktu dotaczony jest ten symbol przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa europejska 2002/96/WE. Zapytaj
o lokalny system oddzielnej zhidrki produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé

. zuzytych produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi. Wiasciwa
utylizacja starego produktu pomaga zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

W miare rozwoju i udoskonalania produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w
instrukcji obstugi.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia , zastrzegamy sobie mozliwos¢ btedéw
drukarskich .



Stimate client,
Va multumim ca ati ales TESLA EasyCook AE300.

Va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in siguranta inainte de utilizare si sa
respectati toate regulile normale de siguranta.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA 3
ACEST PRODUS ESTE NUMAI PENTRU UZ CASA.

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la soc
electric, incendiu sau vatamari grave. Avertismentele, precautiile si instructiunile discutate in acest
manual nu pot acoperi toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

e  Coboratiincet cosul de prajit cu alimente in uleiul fierbinte.

e Setoarna numai grasime sau ulei pentru prajit intr-un recipient uscat si rece, nu combina
amestecuri de grasime si ulei!

o Nivelul uleiului sau grasimii trebuie mentinut intre marcajele MIN si MAX pentru a evita
supraincalzirea aparatului sau debordarea umpluturii.

e Nu porniti niciodata aparatul gol.

e Nuadaugati mai multe alimente decat cantitatea recomandata.

e Nu permiteti patrunderea apei sau a altor lichide in aparat pentru a evita socurile electrice.

e Nuacoperiti orificiile de evacuare a aerului cand aparatul este in functiune.

e Nu este recomandat ca copiii sa foloseasca aparatul in mod independent, fara supravegherea unui
adult.

e  Este necesara precautie suplimentara atunci cand utilizati aparatul in apropierea copiilor.

e  Nulasati aparatul nesupravegheat

e Aparatul nu este proiectat pentru a fi operat folosind un temporizator extern sau o telecomanda
separata.

e Tineti aparatul departe de substante inflamabile si volatile.

e Nuasezati nimic deasupra aparatului si nu il asezati pe plita, exista riscul de a-| deteriora.

 Inainte de curatare, deconectati cablul de alimentare si |3sati aparatul sa se raceasca.

e Nu utilizati aparatul intr-un mediu excesiv de cald, prafuit sau umed.

e Verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii nominale locale. Conectati
dispozitivul numai la o priza cu impamantare. Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este introdus
corect in priza.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un centru de service autorizat
TESLA sau de o persoana calificata similar pentru a evita ranirea.

e Nureparati aparatul, deoarece riscati soc electric si anulati garantia.

e Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu este responsabil pentru daunele cauzate de
functionarea dispozitivului, cum ar fi rani, opariri, incendii, rani, deteriorarea altor lucruri etc.



& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTE

e NU asezataparatul pe o suprafad inflamabila!

e Cand aparatul este in funciune, temperatura suprafeelor accesibile poate fi mai mare. Nu atinget
suprafag incalzita, altfel pot aparea arsuri.

e Numutataparatul fierbinte, va putet arde cu alimente sau ulei fierbinte.

« Inainte de curagre, scoatet aparatul din priza si lasat-| sa se raceasca complet.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel conectorul cablului.
Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare sau de impiedicare a cablului de
alimentare.

NU UTILIZATI ACEST APARAT CU UN PRELUNG.
Conectati cablul de alimentare direct doar la o priza electrica.

PREGATIREA - INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Indepértati toate ambalajele si autocolantele publicitare.
2. Stergeti recipientul interior cu ulei cu o carpa umeda si uscati-l bine.
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1  Fereastra de control 9 Indicator de temperatura
2 Acoperi 10 Indicator de pornire a friteuzei
3 Capac interior 11 Suport cos
4 Sistem de filtrare 12 Buton de arestare
5  Corpul friteuzei 13 Buton pentru deschiderea capacului
6 Cablu de alimentare 14  Recipient interior pentru ulei
7  Regulator de temperatura 15 Cos de prajit
8  Porniti/opriti friteuza
UTILIZAREA APARATULUI

Friteuza contine un recipient interior pentru ulei care nu poate fi indepartat. Cosul de prajit este echipat
cu un suport pliabil pentru a economisi spatiu. Asezati aparatul pe o suprafata stabila, plana si
rezistenta la caldura si conectati-1 la retea. Indicatorul de pornire a fritezei se aprinde. Turnati ulei in
recipientul interior si nu depasiti marcajul MAX din recipientul interior pentru ulei (14). Setati
temperatura dorita cu regulatorul de temperatura (7). Cand temperatura este atins3, indicatorul de
temperatura (9) se stinge. Puneti mancarea in cosul de prajire, scufundati-o incet in ulei si inchideti
capacul. Dupa prajire, opriti friteuza cu butonul (8), deschideti-o cu grija si scoateti cosul si agatati-l in
pozitia de depozitare.

Nota: Tn timpul prajirii, termostatul se poate porni si opri, iar aburul poate iesi din capac, acesta nu este
un defect.

PREGATIREA hranei pentru prajire

e Alimentele umede destinate prajirii trebuie sa fie uscate, de exemplu intr-un prosop de hartie.

e Cei mai buni cartofi prajiti se fac prin prdjirea lor in doua etape. Lasati cartofii prajiti sa se
raceasca inainte de a se praji a doua oara.

e  Pentru alimentele congelate, indepartati gheata in exces, deoarece poate provoca fierberea
uleiului.

e Cand prajiti alimente preprajite, utilizati o temperatura mai mare si un timp mai scurt decat pentru
alimentele crude.

e Nuumpleti cosul de prajit mai mult de jumatate, deoarece temperatura uleiului va scadea si
rezultatul prajirii nu va fi optim.

e  Cand prajiti alimente care contin o cantitate mare de apa sau alimente congelate, coborati incet
cosul in umplutura pentru a preveni revarsarea umpluturii.

SCHIMBAREA ULEI

Uleiul nu trebuie schimbat dupa fiecare utilizare. Daca prajiti mai ales cartofi si filtrati uleiul, acesta
poate fi folosit de pana la zece ori. Nu folositi acelasi ulei mai mult de 6 luni. Cand filtrati sau
schimbati, turnati uleiul complet racit intr-un alt recipient cu volum adecvat si apoi turnati uleiul inapoi
printr-o hartie de filtru adecvata.

CURATARE SIINTRETINERE
NU scufundati NICIODATA cablul, stecherul sau aparatul in apa sau in orice alt lichid.

« Tnainte de curatare, scoateti aparatul din priza si lasati-| s3 se raceasca complet.

e  Pentru a mentine stratul antiaderent cat mai mult posibil, nu folositi obiecte ascutite sau metalice,
materiale de curatare abrazive sau bureti aspri si perii de sarma.

e  Este normal ca culoarea suprafetei sa se schimbe in timp. Cu toate acestea, aceasta modificare



nu modifica in niciun fel proprietatile suprafetei si nu este un motiv de plangere in legatura cu

aparatul.

DEPANARE

Problema

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Verificati daca dispozitivul este cu adevarat conectat la
retea.

Mancarea nu este complet gatita.

Puneti portii mai mici de mancare in cosul detasabil.
Daca cosul este prea plin, alimentele pot fi prea putin
gatite.

Cresteti temperatura sau timpul de gatire.

Mancarea nu este gatita uniform.

Ingredientele care sunt stivuite una peste alta sau
aproape una de alta trebuie agitate sau intoarse in timpul
gatirii.

Aburul iese si din alte locuri decat doar
orificiile de ventilatie din capac.

Puneti corect capacul pe friteuza.

Uleiul face spuma excesiva la prajire.

Uleiul este deja ars, inlocuiti-I.

SUPORT TEHNIC

Aveti nevoie de consiliere cu privire la configurarea si operarea TESLA EasyCook AE300?

Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

REPARATIE GARANTIE

Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU se aplica pentru:

e utilizarea aparatului in alte scopuri
e uzuranormala a aparatului

e  nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” enumerate in manualul de utilizare

e daune electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e daune cauzate de elemente naturale precum apa, incendiu, electricitate statica, supratensiune etc.
e daune cauzate de reparatii neautorizate

e numarul de serie al dispozitivului imposibil de citit



http://www.tesla-electronics.eu/

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de dispozitiv.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca acest simbol al cosului de gunoi taiat este atasat unui produs, inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa
intrebati despre sistemul dvs. local de colectare separata pentru produse electrice
si electronice. Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu aruncati

— produsele vechi la gunoiul menajer normal. Eliminarea corecta a vechiului produs
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare , erorile de tiparire fiind rezervate .



Vazeny zakaznik,
dakujeme , Ze ste si vybral TESLA EasyCook AE300.

Pred pouzitim si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a dodrzujte
vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY ) ]
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Precitajte si a pochopte vSetky pokyny. NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov méZe mat za nasledok
uraz elektrickym pradom, pozZiar alebo vaZne zranenie. Varovania, upozornenia a instrukcie
diskutované v tejto prirucke nemdzu pokryt vSetky mozné podmienky a situacie, ktoré moézu nastat.

Tento spotrebic je zlozZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e  Fritovaci ko$ s potravinami spuastajte do rozpaleného oleja pomaly.

e Fritovaci tuk alebo olej nalievajte iba do suchej a chladnej nadoby, nekombinujte zmesi tuku a
olejal

e Hladinu oleja alebo tuku je nutné udrZovat medzi oznacenim MIN a MAX, aby nedoslo k prehriatiu
spotrebica alebo preteceniu naplne.

e Nikdy nezapinajte spotrebic prazdny.

e Nevkladajte vacsie mnoZstvo potravin ako je odporiicané mnoZstvo.

Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k trazu elektrickym

pradom.

Nezakryvajte vystupné otvory vzduchu, ked je spotrebi¢ v prevadzke.

Neodportca sa, aby deti samostatne pouzivali spotrebi¢ bez dozoru dospelej osoby.

Pri pouZiti spotrebica v blizkosti deti je potrebna zvySena opatrnost.

Nenechavajte spotrebi¢ pracovat bez dozoru

Spotrebic nie je ur€eny na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného

dialkového ovladania.

Uchovavajte spotrebi¢ z dosahu horlavych a prchavych latok.

Na spotrebié ni¢ nekladte a nekladte ho ani na varnd dosku, hrozi riziko jej poskodenia.

Pred ¢istenim odpojte kabel zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Nepouzivajte spotrebic v prilis teplom, prasnom alebo vihkom prostredi.

Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu menovitému napatiu.

Pripojte pristroj iba k uzemnenej zasuvke. VZdy sa uistite, Ze je zastrcka spravne zasunuta do

zasuvky.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo drazu.

e Neopravuijte spotrebic, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym pridom a strate
zaruky.

e Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za $kody spdsobené prevadzkou pristroja ako
napr. poranenie, obarenie, poZiar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.



& POZOR, HORUCI POVRCH

e NEPOKLADAJTE spotrebic¢ na horlavy povrch!

e Ak je spotrehic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov méze byt vy$sia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak moze dojst k popaleniu.

e Nehybte s horticim spotrebicom, moZete sa popalit horticim jedlom alebo olejom.

e  Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a nechajte ho tplne vychladnut.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABELE
Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pridom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
sposobom. Dizka napajacieho kabla znizuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napéjaci kabel.

NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC S PREDLZOVACIM KABLOM.
Pripojte napajaci kabel priamo iba do elektrickej zasuvky.

PRIPRAVA - PRED PRVYM POUZITIM

1. Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky.
2. Vytrite vnitornt nadobu na olej navihéenou handrickou a dokladne ho vysuste.
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1 Kontrolny priehlad 9  Indikator teploty
2 Veko 10 Indikator zapnutia fritézy
3 Vndtorny kryt 11 Drziak kosa
4 Filtracny systém 12 Aretacné tlacidlo
5  Telo fritézy 13 Tlacidlo na otvorenie veka
6  Napajaci kabel 14 Vnutorna nadoba na olej
7  Regulator teploty 15  Fritovaci ko
8  Zapnutie/Vypnutie fritézy

OBSLUHA SPOTREBICA

Fritéza obsahuje vnatornd nadobu na olej, ktorti nie je mozné vybrat. Fritovaci koS je vybaveny
sklopnym drziakom pre Gsporu miesta. Umiestnite spotrebic na stabilny, rovny a Ziaruvzdorny povrch a
pripojte ich do siete. Rozsvieti sa indikator zapnutia fritézy. Nalejte olej do vnitornej nadoby a
neprekracujte znacku MAX vo vnitornej nadobe na olej (14). Nastavte poZadovanu teplotu
Regulatorom teploty (7). Po dosiahnuti teploty sa vypne Indikator teploty (9). VloZte potraviny do
fritovacieho koSa, ponorte ho pomaly do oleja a zatvorte veko. Po skonceni fritovania vypnite fritézu
tlacidlom (8), opatrne ju otvorte a kos vyberte a zaveste do odkladacej polohy.

Poznamka: V priebehu fritovania mdZe dochadzat k zapinaniu a vypinaniu termostatu az veka moze
unikat para, nejedna sa o zavadu.

PRIPRAVA POTRAVIN NA FRITOVANIE

e Vlhké potraviny uréené na fritovanie je nutné osusit, napriklad v papierovej utierke.

e Najlepsie hranolky pripravite, ked ich budete fritovat v dvoch fazach. Pred druhym fritovanim
nechajte hranolky vychladnat.

e Prizmrazenych potravinach odstrante prebytocny lad, pretoze by mohol spasobit prekypenie
oleja.

e Prifritovani predsmazenych potravin pouzZite vyssiu teplotu a kratsi ¢as ako u potravin surovych.

o Fritovaci k6§ nezapliajte viac ako z polovice, pretoZe teplota oleja klesne a vysledok fritovania
nebude optimalny.

e Prifritovani potravin obsahujtcich velké mnoZstvo vody alebo potravin zmrazenych, spustajte kos
do naplne pomaly, zabranite tak prekypeniu fritovacej naplne.

VYMENA OLEJA

Olej nie je potrebné menit po kazdom pouZiti. Pokial fritujete prevazne zemiaky a olej filtrujete, je
mozné ho pouzit az desatkrat. Nepouzivajte rovnaky olej dlhsie ako 6 mesiacov. Pri filtracii alebo
vymene Gplne vychladnuty olej prelejte do inej nadoby s vhodnym objemom a potom nalejte olej spat
cez vhodny filtrovaci papier.

CISTENIE A UDRZBA
NIKDY neponarajte kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

e  Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a nechajte tiplne vychladnut.

e Ak chcete ¢o najdIhSie zachovat neprilnavu vrstvu, nepouZivajte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiace materialy alebo hrubé hubky a drotenky.

e Jenormalne, Ze sa v priebehu ¢asu farba povrchu meni. Tato zmena ale Ziadnym sposobom
nemeni vlastnosti povrchu a nie je dévodom na reklaméciu spotrebica.



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguije.

Skontrolujte, Ze je pristroj skutoéne pripojeny k elektrickej
sieti.

Jedlo nie je Uplne uvarené.

VloZte mensie davky potravin do vyberatelhého kosa.
Pokial je kd$ preplneny, potraviny mdzu byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dizku varenia.

Jedlo nie je rovnomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré su naskladané na seba alebo blizko
seba, treba poCas varenia pretrepat alebo prevratit.

Para vystupuje aj z inych miest nez
iba z vetracich otvorov vo veku.

Nasadte veko spravne na fritézu.

Olej pri fritovani nadmerne peni.

Olej je uz prepaleny, vymente ho.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA EasyCook AE300?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material méZete zakupit v oficidlnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie spotrebica na iné tGcely
bezné opotrebenie spotrebica

nedodrZanie ,Délezitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v uZivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobené nevhodnym pouZitim
Skodu spdsobent prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie, atd.
Skodu spdsobent neopravnenou opravou

neCitatelné sériové ¢islo pristroja



http://www.tesla-electronics.eu/

VYHLASENIE O ZHODE

My, TESLA Electronics LTD, org. slozka, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi

poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskej Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého kosa s kolesom pripojeny k produktu, znamena
to, Ze na produkt sa vztahuje eurépska smernica 2002/96/ES. Informujte sa prosim
o0 miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky nelikvidujte v
— beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha predist
potencialnym negativnhym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manalu najdete vzdy na eshop.tesla-electronics.eu
pri tomto modeli.

Dizajn a Specifikacie m6Zu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


https://eshop.tesla-electronics.eu/

